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BiR KELIME BiR KULTUR: DUNYA

ilin en 6nemli 6zelligi, insanlar arasinda
anlasmay1 saglayan dogal bir ara¢ olma-

D sidir. Aynt dili konusan insanlar, o dilin

kurallariyla o dilin kelimeleri tizerinden anlasirlar.

Dil, aynt zamanda bir gizli antlasmalar sistemi
oldugu icin -yansima kelimeler hari¢- daga nicin
dag, denize nigin deniz, suya nigin su, faga nigin Zay,
yola nicin yo/ denildigi bilinmez. Dillerin dogusuy-
la ilgili birtakim nazariyeler var ancak bunlar teori
olmaktan Oteye gecemiyor. Ayni nesneyi adlandir-
mak icin farkli dillerde farkli kelimelerin bulunmast
da dilin gizli antlagsmalar sistemi oldugunun gtizel
bir 6rnegidir. Biz nasil ki Zza nigin Zay dedigimizi
bilmiyorsak Ingiliz nicin stone, Fars nigin seng, Rus
ni¢in kamen, Arap da nicin bacer dedigini bilmiyor.

Her dilde o dili konusan milletin kilttrel de-
gerlerini yansitan kelimelerin bulunmast kadar
dogal bir durum yoktur. Bu 6zel kiltir kelimeleri
ve o dilin gramer yapist ayni zamanda o milletin
genetik kodlarini tasir. O milletin diinya gorusi,
ahlak anlayisi, estetik dustincesi, hukuk sistemi,
orfu, adetleri, gelenekleri, ruhu... kisaca kultird,
ister istemez kullandigr dile yansir. Dolayisiyla dil
urinleri, o milletin karakteristik yapisiyla, Gstin
ozellikleriyle, zaaflariyla ilgili cok saglam ipuglart
verir. Mesela, Bilge Kagan Anitr’nin dogu yiiztinde
Tirk kagant séyle diyor:

... Tiirk, Oguz, beyleri, millets isit: Ustte gik
basmasa, altta yer delinmese, Tiirk millets, ilini,
tireni kim bozabilecekti? Tiirk milleti, vazger,
pisman ol! Disiplinsizliginden dolay:, beslemis
olan kaganina, biir ve miistakil iyi iline kars
kendin hata ettin, kitii hile soktun.

Silablr nereden  gelip ~dagitarak  ginderdi?
Mazrakls nereden gelerek siiriip ginderdi? Mu-
kaddes Otiifen ormanimn milleti, gittin. Doguya
giden, gittin! Batrya giden, gittin! Gittigin yerde
hayrin su olmali: Kanin nebir gibi kostu. Kemigin
dag gibi yatti. Beylik erkek evlidm: kul kildm.
Hanimlik kiz eviddm cariye kiddm. .. (Exgin,
1980: 38)

Su birkag satirda bile Turk™in Gstiin meziyet-
lerinden ve zaaflarindan bazilarini tespit etmek

Dr. Ahmet KAYASANDIK
mumktndir: Demek ki Turk’in ¢ok saglam bir
toresi var. Yalniz ne zaman disiplin ortadan kalk-
tiysa ne zaman basina buyruk hareket ettiyse buna
benzer durumlar Tirk’in basina hep gelmistir.

Dille kiiltir, bir kagidin iki ytuzi gibi degerlen-
dirilmelidir. Bunlar birbirinden ayirmak miimkiin
degildir. Dil, milli ktltiirtin temel unsuru olarak bir
yandan kaltiri beslerken diger yandan kiltirden
beslenir ve o millete ait kilturel degerleri sonraki
kusaklara aktarmada cok 6nemli bir islevi tstlenir.
Bir dilin gliciini, estetigini, sinirlarini, séz varligin
da o milletin kiltird belitler. Bu yiizden bir dilden
baska bir dile birebir terciime ¢ogu zaman mim-
kiin olmaz. Ekvator bolgesinde yasayan birine kar,
buz, ayaz, kis hele karakis onun dilinde nasil anla-
tilabilir?

Dil, ayni zamanda canli oldugu icin milletin
ortak kilturtyle yol alarak varligint devam ettirir.
Bunun dogal bir sonucu olarak zamanla bazi keli-
melerin kullanimdan kalkmasi, (bir zamanlar gozgs
derken bunun yerine Arapca ayine > ayna séziunt
aldigimiz gibi) unutulmast, yerini baska kelimelere
birakmasi kaginilmaz oldugu gibi dil de baska dil-
lerden, kalttirlerden, cografyalardan. .. elbette etki-
lenecektir. Ancak bu tesir kendi degerlerimizi, ken-
di ktltirimizi unutturacak dizeyde olursa iste o
zaman yarar yerine zarar vermeye baslar.

Turk milleti, tarihi stirecte cok hareketli bir ha-
yat yasamus, farkli cografyalart vatan edinmis, farkls
milletlerle diyaloga girmis, farkli milletleri icinde
yasatmis, onlarin diline kelimeler verdigi gibi on-
larin dilinden de kelimeler almistir. Bilim dilinin
Arapca, edebiyat dilinin Farsca oldugu dénemler-
de bu dillerden ¢ok sayida kelime, dilimize girmis-
tir. Oyle ki Osmanlt Tiirkcesi déneminde Tiirkee;
Arapca, Farsca ve Turkceden mirekkep bir dil
halini almistir. Elbette sokakta konusulan dille ki-
tabette, nesriyatta kullanian dil ayni degildi.

Alimler ve edipler, eserlerinde kullandiklart
Arapga ve Farsca kelimelerin anlamlarini, bu dil-
lerin gramerlerini biliyorlardi. Onlarin kullandigt
kelimelerden bir kismi zamanla degisik vesilelerle
halkin diline de girdi. Bu stirecte meshur galatlar
da ortaya ctkti. Kelimelere sozlik anlamlart disinda
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anlamlar yiiklenildigi de oldu. Durum béyle olunca
sezgiye dayalt “anlama” 6n plana ¢ikti. Cok anla-
yisht bir millet oldugumuz (leb demeden Corum'n
anladigimiz) i¢in muhatabin ne dedigini degil ne
demek istedigini anlayarak buna gére mukabelede
bulunuyoruz. FElbette muhatabin idrakine gore de
zaman zaman ¢ok vahim iletisim kazalari da yasan-
mis, bunlardan bir kismi niktelere konu olmustur.

Millet olarak sézlik kullanma aliskanligimizin
pek yaygin olmadigt séylenebilir. Hatta dil ve ede-
biyat uzmanlarindan bazilarinin yazdiklari dikkatle
okundugunda onlarin da sézlikle aralarinin pek
hos olmadig1 neticesi ¢ikarilabilir. Burada belki de
en 6nemli sorun, anlami bilindigi zannedilen keli-
melerdir.

Vaktiyle bazt hocalarimiz “Anlamimn: bilmediginiz
kelimeler icin sizliide bir kex bakin, anlanine bildiginiz
kelimeler igin iki kez bakin.” tembihinde bulunur-
lardi. Onlara da kendi hocalart bu nasihati, zaman
zaman tekrar ederlermis. Bu s6ziin hikmetini kav-
rayabilmek icin de bir kilttre sahip olmak gerek-
tigini, zamanla daha iyi anladik. Veciz bir s6ziin,
bir beytin, bir nitktenin muhteviyatint bagkalarina
aktarmak gerektiginde, o ifadede gecen anlamini
bildigimizi zannettigimiz kelimeler icin s6zlige ba-
kinca bu s6ziin hikmetini o zaman daha iyi kavra-

dik.

Ogrencilerime de bu gercegi kavratmak, on-
lar1 sozlige bakmaya yonlendirmek, bu konuda
aliskanlik edinmelerine yardimer olmak i¢in onlara
anlamlarint bildiklerinden emin olduklart bazi ke-
limelerin sozlitk anlamlarini, kékenini yillarca sor-
dum. Ne yazik ki bugtine kadar bir kez olsun dog-
ru karsilik veren ¢itkmadi. Kékenini, anlamini sikca
sordugum kelimelerden biri de diinyadir: Uzerinde
yasadigimiz bu gezegene Araplar nigin diinya adint
vermislerdir? Bu kelimenin kékeni nedir? Bunun
Ttrkeesi nedir? Verilen karsiliklar, bircogunuzun
tahmin ettigi gibiydi.

Babama degerimi sordum  “diinyalar kadar” ded.
Diinyann degerini sordum “bes para etmez” dedi. Nuk-
tesini ipucu olur umidiyle tekrar etmem de hig ise
yaramadi.

Gerci Osmanlica-Tirkee, Arapga-Tirkge s6z-
likler dahil olmak tzere pek ¢ok sézlukte (hatta

cogu etimolojik sozliikte) bu kelimenin kéken an-
laminin, konulus anlaminin bulunmamasi da ayrt
bir garabettir.

Arapca deni sozinden turetilen ednd (1. Daba
asagt, algak, 214 karsitr. 2. Pek hakir, hor zavalls. .. 3.
Bayags, adr) (Parlatir, 2006: 382) kelimesinin mu-
ennesi olan dinya kelimesi, alak yer anlamindadur.
Istllahta degersiz, fanz, gegici, bos anlamlarini da ige-
rir. Oncelikle bilinmesi gereken anlam da budur.
Diinya kelimesi Tietze’nin etimolojik sozliginde
“dunya/dunye ‘kirreiarz’ < Ar. dunyi a.m. [ |dny|
kokiinden]. asil manast alcak yer, aksi ukba 6biir
diinya, ahiret diinyast.” (Tietze, 2002: 673) olarak
tanimlanmistir.

Diger bir sozliikte ise tanim, sOyledir:
“DUNYA: Arapea yakn, alak gibi liigat an-
lamlarima karsilik, iizerinde yasadiginz, su geze-
genin adudzr.

Tasavvufia, diinya cesitli sekillerde tanimlanmis-
tor: “1- Seni Allabtan alikoyan her sey, 2- imti-
han yeri, 3- Abiretin tarlas:, 4- Gegici, fani yer.
Diinya ile ilgili olarak dervigler: “Yalan diinya”,

[ o«

alanct diinya”, “diinya mal diinyada kaler” de-

miislerdir. Diinya ayrica cady, yilan, gebir ve fabi-

seye benzetilmistir.” (Cebecioglu, 2009: )

Diinyanin ne oldugunu bilen ecdad, dinyaya
ancak hak ettigi kadar deger vermeye 6zen gos-
termistir. Han, hamam, kervansaray, imaret, cami,
medrese, kopri gibi sadakayicariye amactyla insa
edilen yapilarda dayaniklt malzeme tercih edilirken
konut i¢cin aynt hassasiyet gozetilmemistir. Buyiik-
lerden bir kismi Zapuda kayitlar: bulunmamasing, ham-
de vesile olarak degerlendirmislerdir. Zira diinyanin
(malin) hesabint vermek de kolay degildir.

Nukte bu ya Harun Regit, kardesi Bebliil-i
Dandya bir giin “Bebliil, babamizdan kalan
mallar: paylasalim. Sana yeni bir abir yapalin,
eski abir bana kalsin. Hayvanlar: otlamaya bira-
kalim. Aksam senin ahira gelen mallar senin be-
nim abira gelen mallar benim olsun. Ananug, ba-
kauma mubtag ona da sen bakacaksin.” der. Bebliil
bu tekliflerin hepsine “hay hay, olur” der. Aksam
olunca hayvanlar eski ahira alisik olduklar: icin
eski ahira girerler. Tek kiiciik dana Bebliil'iin

abrina girer.
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Bu kez Bebliil der ki “Agabey sen ne siylediysen
ben kabul ettim. Benim de senden bir istedim var
sen de bunu kabul et.” Harun Regit, deli oldugn-
nu diisiindiigii kardesinden dihiyane bir fikre ih-
timal vermedigi icin “tamam” der. “Sen ne istersen
onu da ben yapacagim.” Bunun iigerine Bebliil,
bir ates yakar, jistiine de bir sac koyar. Sac iyice
wsindiktan sonra der ki “Simdi bir abiret provas:
Yapalim. Sacin iigerine ¢ikap mallarimizi saya-
lim, mallarimizin hesabine verelim. Haydi once
sen buynr.” Harun Regit sacin iistiine ¢ikamaz,
¢tksa bile yanmadan mallarm: sayip bitiremeye-
cegini anlar. Korkusundan “olmaz, once sen g1k’
der. Bebliil, ‘peki” der. Swak sacin iizerine ¢ikar,
“bir anam, bir danam” der ve iner. Harun Regit,
deli dedigi Bebliil'iin ne anlatmafk istedigini anla-
masina anlar ancak ne yazik ki is isten gegmistir.

>

“Arife tarif gerekmez.” Bu malum. Irfant,
burada verilmek istenenleri tam olarak kavrama
hususunda zorlananlarin yardimina sézlikler ye-
tisecektir. Ancak yine ne yazik ki dinyanin anla-
munit eskilerin tabiriyle “efradin: cami, adyarim: mani”
tarzda veren sozlik, cok az. Diinya s6zu igin Arap-
ca-Turkee bircok sozlik dahil olmak tizere baktik-
larim arasinda diger sézliklerde verilen anlamlart
da iceren en kapsamli ve bol 6rnekli tanim, Yasar
Cagbayir'in hazitladigt Otiiken Tiirkee SizliiRte yer
almaktadir. Buyurun size bir diinya anlam:

“dunya, [Ar. deni’ (alak) > dena’et (alpaklik)
> dunya (alak yer)| (diinya:) {OsT} is. 1. (Bas harfi
buytk) Gunes sistemine bagl gezegenlerden tize-
rinde yasadigimiz g6k cismi; yer kiire; Yer. 2. Bu
gezegenin dis ylizl; yerylizi. 3. Yerylziinde yasa-
yan insanlarin hepsi; insanlik. 4. Var olan, algilanan
nesnelerin, maddesi olan her seyin, canli yaratik-
larin timu; alem; evren; kainat. 5. Herkes; el giin.
6. Insanin cevresini olusturan ve kendi disindaki
her sey; ortam. 7. Cok buytk kara parcasi. 8. Cok
bityiik kalabalik. 9. Inanglart ve toplumsal faaliyet-
leri ortak olan tlkeler toplulugu. 10. Diizenleri ba-
kimindan digerlerinden ayrilan tlkeler toplulugu.
11. Belli bir is veya gruplasmayi meydana getiren
insanlar toplulugu. 12. Insanlar tarafindan bulunup
gelistirilen ve isletilen sistemler veya soyut kavram-
lar. 13. Ozel bir bakis acist iginde toplanan veya
yasayisint ona gore diizenlemis olan kisiler. 14.

Manevi hayat disinda kalan yasayis. 15. Her sey,
pek cok sey. 16. Duygu, diisince ve hayale bagl
soyut ortam. 17. Birbiriyle yasal baglantisi olan, bir
diizenle belirlenmis tek seylerin ve olaylarin bi-
tint. 18. Ayni yasalar ve ayni diizene baglt olan
nesnelerin, varliklarin olusturdugu butin. O diinya
adam, Yagamanin, rabat etmenin yolunu bilen kinse;
caligmalarim ve dikkatini yasadigr anin iyi gegmesine yon-
lendiren kimse. | |Dinya ahret kardesim olsun.
Karsi cinsten birine kardeslik duygusundan bagska bir gizle
bakilmadigin: ifade eden siz. | | dinya alem, Herkes,
biitiin insanlar. | | diinya bagina dar olmak, Bii-
yiik bir sikints iginde bunalmafk; cok sikints gekmek. | |
diinya basina yikilmak, Bijyik bir felakete ugraysp
umntlarine ve mutlulngunu yitirmek. | | diinya bir ara-
ya gelse, 1. Biitiin insanlar aksi tegle karsi ciksa bil...
2. En olmaz; sey olsa bile... | | diinyada, Highir zaman;
asla. | |dtinyada olmaz, Kesinlikle olmaz; hig miim-
kiin degil. | | diinyadan elini etegini ¢gekmek, 7.
Toplum yasamina katimamak; bu hayatla ilgili cok ag
seyle yetinmek; ingivaya cekilmek. 2. Olmek. || diin-
yadan ge¢cmek, Hayatla ilgisi kalmamak. || diin-
yadan haberi olmamak, Cevresinde olup bitenlerden
habersiz olmafk; etrafi ile ilgilenmemet. | | duinya-dar,
{OsT} Diinya isleriyle ngrasip servet yapan kinmse. | |
diinya durdukga, Sonsuza kadar, ebediyen. | | Diin-
ya durdukga durasin! Cok yasamasin: dileme sizii.
| | diinya evi, Ev/i/ik. || dinya evine girmek,
Evlenmek. | | dunya gérmiis, Cok gezmis, Cok yer
gormiis ve ok yasamuy kimse.| | diinya goriusi, 7.Ki-
sinin diinyay: kavrayis ve algilayss bicimi. 2. fel. Kainatin
Yyaratiisinz ve varliginz; hayatin anlanini, amacini, dede-
ring; insanin varlgimna, var olus gayesini ve davranislarim:
bitiindiyle kavramaya calisan genel diigiince.| | diinya
goziiyle, Sadhginda; yasarken; dlmeden.| | diinya g6-
ziine zindan olmak, Biyiik bir karamsarlik ve unimt-
suzlnk iine diigmek | | dunya guzeli, Cok gizel. | |
diinya kadar, Pek ¢ok. | | diinya kelama, Dini inang
ve Allah’in indirdigi ayetlerden bagska siylenen sozler. | |
diinya kelami1 etmek, O/up bitenlerden, giinliik isler-
den konusmatk. | | dinyalar (benim, onun) olmalk,
Cok sevinmek. || dunya mal, 7. Varkk; servet. 2.
insanin hugnrunu saglayacak ve hosuna gidecek ortam ve
sartlarm tiimidi. | | dinyanin, Pek cok; asiry hesapsi,.
| | diinyanin givisi ¢ikmak, [nsanlarm akil alma-
Yacak kadar kotiiliikler icinde bulunduklar: bir ortam
olusmak. | | dinyamin dért bucag, Yeryiziiniin her
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yeri; her taraf. | | dinyanin ka¢ bucak oldugunu gos-
termek, 7. Diinyada insanin basina ne gibi kitiiliikler ve
ilgliikler gelebilecegini ogretmek. 2. iyi bir ders verecek ko-
tiltim yapmatk. 3. Gerekli cezay: wygulamak. | | dinya-
nin kag bucak oldugunu anlamak, Gdrdiigii veya
Yagadigs kotii bir deneyim ile iyi bir ders almak. | | din-
yanin 6biir ucu, Cok uzakta olan veya gidilmesi miin-
kiin olmayan yer. | | Diinyanin ucu uzundur. 7.
Insan yasadikea cok degisik olaylarla karsilager. 2. Insan
Yaptiginin karsiligin: muhakkak giriir. | | Diinya’nin
yedi harikasi, [/& Cagda yapilnug bulunan ve o zama-
na kadar daha biiyiigii ve mubtesemi yapilamans bulunan
Mastr piramitleri, Babil'in asma babgeleri, Zeus heykels,
Efes teki Artemis tapimags, Rodos heykeli, Iskenderiye fo-
neri ve Halikarnas'taki mozole. || diinya nimeti, 7.
Varhk; servet. 2. Insanin huzurunn saglayacak ve hosnna
gidecek ortam ve sartlarm timii. | | diinya penceresi,
mecaz. Goz. || dunya-perest, {OsT} 1. Diinyaya
tapan. 2. Hursly; mal diiskiin. || Diinya varmag!
Stkintidan kurtulup rabata eren kisinin mutluluk ifa-
desi.| | diinyasin degismek, {eAT} Obiir diinyaya
Gogmeks olmek. } dinyasin degsiirmek, {eAT}
Olmek.| | diinyaya gelmek, Dogmak.|| diinya-
ya getirmek, Dogurmak.|| dinyaya gozlerini
kapamak, O/zek. || diinyaya kazik ¢akmak,
L Olmeyecekmis gibi calismak. 2. Uznn omiirlii olmak.
| | diinyay1 anlamak, Hayat deneyimleri kazanmak.
| | diinyay1 bagina dar etmek, Birini ¢ok sikintils
bir duruma sokmak.| | diinyayr gézii gérmemek,
Ugiintsi, karamsarlk veya ifke yiiziinden davranislarm
kontrol edemez olmak. || dinyayr haram etmek,
Bir yeri veya ortamn cekilmez, yasanmaz duruma getirmefk;
ezzyet etmek. | | Diinya yikilsa umurunda degil!
Hicbir seyle ilgilenmezy; soruminlnk duymazy; tasasizy kay-
gsez. || dinyay1 toz pembe gérmek, Hayatin
igliiklering, diziicii yanlarme hos karsilayzp gelecege dai-
ma tyimser gogle bakmak. || diinyay1 yutmak, Pek
cok mal miilk edinmefk; yayimalk; her yeri ele gecirmek.
| | diinyayr zindan etmek, Birinin hayatin: cekil-
mez, yasanimaz, hile getirmek; exiyet vermek. | | diinya
yuzi gormemek, 7.57irekli kapal: bir yerde kalmak
veya dyle bir yerde calismak. 2. Mutsuzluk iinde yasa-
mak” (Cagbayir: 2007, 1327)

Tiurk Dil Kurumu tarafindan hazirlanan Tiirk-
¢e Sozliif’te yer alan butin kullanimlara - “diinya-
mn tadini gikarmalk biitiin gevklerden yararlanmak,

mutly ve rahat yasamak” (TDK, 1998: 654) haric-
Cagbayir'in sozluginde yer verilmistir.
Bunlara bir de diinya kelaminin gectigi

Adudan intikam almak gibi diinyada kam ol-
mazg. Ar diinyas: dedil, kar diinyasi. Bagin sag-
gty diinya (-nn) varhg. Cennet de bu diinyada
cehennem de. Deb! denmis diinyaye, ¢iis! dive sen
mi durduracaksin? Diinya bir gemi, akil yelkent,
[ikir diimeni, kolla kendini, goreyim seni. Diinya
bir, isin bin. Diinya bir yagle kuyruktur; yiyebile-
ne agk olsun. Diinya bol olmus neye yarar, pabug
dar olduktan sonra. Diinyada tasasiz bas bostan
korkulugunda bulunnr. Diinya dort (kirk) kulplu
bir kazan, bir kulpundan tut da kazan. Diin-
ya gengten gence, dingten dince. Diinya iki kapil
handar. Diinya mal: diinyada alir. Diinyanin
ki bagst (uen) bir (araya) gelmez. Diinyanin ncu
uzun(-dur). Diinya dliimli, giin aksami. Diinya
(Peygamber) Siileyman’a bile kalmanns. Diinya
tiikenir, yalan tiikenmez. Diinyay: sel bassa drdede
vez gelir. Diinyay: umutla yemisler. Etme bulma
diinyast. Gegim diinyast. In kalk (k) diinyase.
Ravanoz dipli diinya. Seraskere dana giittiiren
diinya. Tabaga sorarsan diinyada fena koku ol-
maz. Lenginin iki diinyas: da mamurdnr.” (Ak-

soy, 2010)

atasOzleri, deyimler, kelamikibarlar da eklenirse
diinyanin kag bucak oldugu, bilmem tam olarak an-
lasilabilir mi?

Dilimin smmarlar: diinyamn smarlaride, diyen kist
bu durumu ne kadar veciz etmistir. Simdi kendimi-
ze sunu sorabiliriz: Acaba benim dinyam ne kadar
genis?
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